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Dear Friends of the Kino Border Initiative,

The U.S.–Mexico border is a unique crossroads where cultures blend, 
communities come together, and connections are created.  It is a place of 
transition where joy and sorrow, struggle and transcendence exist side 
by side. We at the Kino Border Initiative are privileged to serve there, in 
Ambos Nogales, at such a pivotal time, when immigration issues are at the 
fore, when legislators and the public are seeking a better understanding of 
the border, and when the need for compassionate responses is great.

This year, a delegation from the U.S. Conference of Catholic Bishops paid 
a visit to the border, celebrating Mass and offering Communion to all 
in attendance, on both sides of the fence. The work of the KBI was also 
acknowledged with an honorary doctorate from Santa Clara University. 
And Pope Francis honored the KBI with a moving response to letters from 
the Kino Teens of Lourdes Catholic High School in Nogales, Arizona. The 
Holy Father offered his encouragement, solidarity and prayers, and we are 
immensely grateful for his kindness and his example.  

Amidst these exciting events, the KBI continued its daily aid and outreach, 
made possible through the generous support of our donors and volunteers 
and in collaboration with our partner organizations. In 2014, the KBI 
served 38,677 meals, housed 517 women and children, treated 2,034 
migrants for injuries and illnesses, organized 22 presentations, and hosted 
29 immersion groups and 35 site visits of people wishing to experience the 
border firsthand.

Your ongoing support—donations of funds, food, clothing and supplies; 
dedicated volunteers hours; your prayers and goodwill—has sustained 
us and allows us to continue to serve, guided by faith and love. As Pope 
Francis wrote to us, we have the capacity to “show the world a Church, 
without frontiers, as Mother of all.” At the KBI, we are humbled by the 
urgency and magnitude of this task, and grateful for the opportunity to 
help our migrant brothers and sisters. Thank you for lending your hands 
and hearts to this vital mission.

In gratitude,
Rev. Sean Carroll, S.J.
Executive Director

Queridos Amigos de la Iniciativa Kino para la Frontera,

La frontera entre los Estados Unidos y México es un cruce de caminos 
único donde se mezclan las culturas, se unen las comunidades y se crean 
conexiones. Es un lugar de transición donde la alegría y la tristeza, la 
lucha y la trascendencia coexisten juntas. Nosotros, en la Iniciativa Kino 
para la Frontera tenemos el privilegio de servir ahí en ambos Nogales, 
en un momento tan crucial, cuando las cuestiones de migración están 
en auge, cuando los legisladores y el público están buscando un mejor 
entendimiento de la frontera y cuando la necesidad de respuestas con 
compasión es grande.

Este año, una delegación de la Conferencia de Obispos Católicos de Estados 
Unidos realizó una visita a la frontera, celebrando Misa y ofreciendo la 
Comunión a todos los asistentes, en ambos lados de la valla fronteriza. El 
trabajo de la IKF también fue reconocido con un doctorado honorario de 
la Universidad de Santa Clara. Y el Papa Francisco honró a la IKF con una 
conmovedora respuesta a las cartas de los Adolescentes Kino de la Escuela 
Preparatoria Católica Lourdes en Nogales, Arizona. El Santo Padre ofreció su 
apoyo, solidaridad y oraciones y estamos inmensamente agradecidos por 
su amabilidad y su ejemplo.

Entre todos estos emocionantes eventos, la IKF continuó su ayuda y labor 
diaria de divulgación, siendo posible gracias al generoso apoyo de nuestros 
donantes, voluntarios y en colaboración con nuestras organizaciones 
asociadas. En 2014, la IKF sirvió 38,677 comidas, albergó a 517 mujeres y 
niños, trató a 2,034 migrantes de lesiones y enfermedades, organizó 22 
presentaciones y 29 grupos de inmersión y 35 visitas de sitio para personas 
deseando experimentar la frontera en vivo.

Su continuo apoyo—donaciones de fondos, alimentos, ropa y material; 
horas dedicadas al voluntariado; sus oraciones y su buena voluntad—
nos ha sostenido y nos permiten continuar sirviendo, guiados por la fe 
y el amor.  Como el Papa Francisco nos escribió, tenemos la capacidad 
de “mostrar al mundo una Iglesia sin fronteras, como Madre de todos.” 
En la IKF, nos sentimos humildes por la urgencia y la magnitud de esta 
tarea y agradecidos por la oportunidad de ayudar a nuestros hermanos y 
hermanas migrantes. Gracias a ustedes por prestar sus manos y corazones 
a esta vital misión.

En agradecimiento,
Padre. Sean Carroll, S.J.
Director Ejecutivo



“It may be assumed that…a person would 
not normally abandon his home and country 
without some compelling reason.”

—Office of the United Nations High Commissioner for Refugees, 1992

“Se puede suponer que... normalmente una 
persona no abandona su hogar y su país sin 
alguna razón de peso.”

—Oficina del Alto Comisionado de la ONU para los Refugiados, 1992

The Reality
of the Border
The unfortunate truth is that we don’t have to look far to find 
situations in which people are struggling to maintain their dignity 
and stay connected with those they love. At the border, the KBI 
encounters this sort of anguish every day. 

Consider that:
•	 On average, 600,000 to 800,000 undocumented migrants are 

deported each year. 
•	 Unresponsive and outdated immigration policies keep many 

thousands of families separated, sometimes for years at a time, as 
children grow up and elders fall ill far from their loved ones.

•	 Tragically, hundreds of migrants each year do not survive the 
desert crossing, due to treacherous terrain, dehydration, heat 
exposure or violence.

For the hundreds of men, women and children who are delivered by 
bus to the border daily, the deportation process is traumatic. They 
walk back into Mexico with little or no money, often with only the 
clothes on their back. They are frightened, desperate and feeling 
hopeless.  Many have been exploited by coyotes, fallen prey to the 
drug cartels, or been abused in detention.  Many have lived in the 
U.S. for years and are left far from home and separated from family. 
Nearly all are seeking a better life for themselves and their families. 

La Realidad de 
la Frontera
La triste realidad es que no tenemos que ir muy lejos para encontrar 
situaciones en las que la gente está luchando para mantener su 
dignidad y mantenerse en contacto con sus seres queridos. En la 
frontera, la IKF se encuentra con este tipo de angustia cada día. 

Considere lo siguiente:
•	 En promedio, de 600,000 a 800,000 inmigrantes indocumentados 

son deportados cada año. 
•	 Políticas anticuadas e insensibles de inmigración mantienen 

a miles de familias separadas, a veces durante años a la vez, 
mientras los niños crecen y los ancianos se enferman lejos de sus 
seres queridos.

•	 Trágicamente, cada año cientos de inmigrantes no sobreviven 
la travesía del desierto, debido al terreno peligroso, la 
deshidratación, la exposición al calor o la violencia.

Para los cientos de hombres, mujeres y niños que se llevan en 
autobús a la frontera todos los días, el proceso de deportación es 
traumático. Caminan de regreso a México con poco o nada de dinero, 
frecuentemente sólo con la ropa que llevaban puesta. Ellos tienen 
miedo, se sienten desesperados y desesperanzados. Muchos han 
sido explotados por coyotes, caído presa de los cárteles de la droga, 
o han sido abusados durante su detención. Muchos han vivido en los 
Estados Unidos durante años y se quedan lejos de casa y separados 
de la familia. Casi todos solo buscan una vida mejor para ellos y sus 
familias.
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“In an age of such vast movements of 
migration, large numbers of people are 
leaving their homelands, with a suitcase full 
of fears and desires, to undertake a hopeful 
and dangerous trip in search of more humane 
living conditions.”

—Pope Francis, on the occasion of the 101st 
World Day of Migrants and Refugees, 2015

“En una era de tan vastos movimientos de 
migración, un gran número de personas 
están abandonando sus países de origen, 
con una maleta llena de miedos y deseos, 
para emprender un esperanzador y peligroso 
viaje en busca de condiciones de vida más 
humanas.”

—Papa Francisco, en la ocasión de la 101a 
Jornada Mundial del Migrante y el Refugiado, 2015



Our Programs at the 
Border and Beyond
Founded in 2008, the binational Kino Border Initiative uniquely addresses immigration 
issues and the urgencies at the border in a responsive, multifaceted way—providing 
direct aid where it is needed most, educational programming to raise awareness, 
and research and advocacy to support immigration policies that affirm the dignity of 
human beings and protect human rights. 

•	 Humanitarian Aid: At the KBI Outreach Center in Nogales, Sonora, the Missionary 
Sisters of the Eucharist, other staff and volunteers provide two meals a day to 
deported migrants; distribute clothing and personal care items; offer basic first aid; 
and refer people to Mexican government services.  The KBI also operates Nazareth 
House, a shelter for migrant women and children who can be particularly vulnerable 
to exploitation and violence.   

•	 Education: The Kino Border Initiative recognizes the critical role of education 
for raising awareness and inspiring action on the issue of migration. The KBI 
offers presentations and workshops in the U.S. and Mexico, as well as immersion 
experiences that allow participants to witness the reality of the border, volunteer at 
the Outreach Center, and hear migrant stories firsthand. The Kino Teens is a youth 
program that offer students the opportunity to learn about the migrant experience, 
volunteer, and educate others. 

•	 Research and Advocacy: The KBI offers scholars and students the opportunity to do 
research on migration and help find solutions to pressing policy issues. The KBI also 
conducts an ongoing survey to obtain basic information about the people served and 
to document abuses committed against them.  The KBI works closely with partner 
organizations to advocate for changes in immigration policy that reflect our values of 
family preservation, justice and human dignity. 

Kino Teens
The Kino Teens is an advocacy and social 
justice club founded in 2010 at Lourdes 
Catholic School in Nogales, Arizona. The 
members work in conjunction with the Kino 
Border Initiative, crossing the border to serve 
the migrants at the KBI’s Outreach Center 
and sharing their experiences with others. 

Mentored by Father Pete Neeley, S.J., of the 
KBI and Teresita Scully, campus minister 
and theology teacher at Lourdes, the Kino 
Teens also host a three-day immersion 
each summer for students from the 
Arizona-Sonora border region and other 
parts of the U.S. They have also traveled 
to teen gatherings at other schools and 
to Washington, D.C. to participate in the 
Ignatian Family Teach-In and to visit 
Congressional offices to advocate for 
immigration reform. There are also Kino 
Teens chapters in Tucson, Phoenix, California 
and Delaware.

In the fall of 2014, the Kino Teens at Lourdes 
wrote letters to Pope Francis and created 
a video for him, drawing his attention 
to the struggles and injustices at the 
U.S.–Mexico border and inviting him to 
visit. The Pope wrote back with a touching 
response, acknowledging their “generous 
commitment” and urging them to continue 
in their border work. This, the Kino Teens do, 
with the support of the KBI—and now the 
Holy Father—behind them.  
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Los Kino 
Teens
Los Adolescentes Kino es un club de 
actividades de incidencia y justicia social 
fundado en el 2010 en la Escuela Católica 
Lourdes en Nogales, Arizona. Sus miembros 
trabajan en conjunto con la Iniciativa Kino 
para la Frontera, cruzando la frontera para 
servir a los migrantes en el Centro de Ayuda 
y Asistencia de la IKF y compartiendo sus 
experiencias con otros.

Tutelados por el Padre Pete Neeley, SJ, de la 
IKF y Teresita Scully, directora de la pastoral 
y maestra de teología en la Escuela Católica 
Lourdes, Los Adolescentes Kino también 
organizan cada verano una inmersión de tres 
días para los estudiantes de la región de la 
frontera entre Arizona y Sonora y otras partes 
de los Estados Unidos. También han viajado 
a otras reuniones de adolescentes en otras 
escuelas y a Washington, DC para participar 
en el encuentro Familiar Ignaciano y han 
visitado las oficinas del Congreso para abogar 
por una reforma migratoria. También existen 
grupos de Adolescentes Kino en Tucson, 
Phoenix, California y Delaware.

En el otoño de 2014, los Adolescentes Kino 
de la Escuela Católica Lourdes escribieron 
cartas al Papa Francisco y crearon un video 
para él, haciendo un llamado de atención 
hacia las luchas e injusticias en la frontera 
entre Estados Unidos y México e invitándolo 
a visitar. El Papa contestó con una respuesta 
emotiva, reconociendo su “compromiso 
generoso” e instándolos a continuar en su 
trabajo en la frontera. Esto, los Adolescentes 
Kino lo hacen, con el apoyo de la IKF—y 
ahora con el Santo Padre—detrás de ellos.
  

Nuestros Programas 
en la Frontera y Más 
Allá
Fundada en 2008, la Iniciativa Kino para la Frontera binacional aborda de manera 
única los asuntos de inmigración y las urgencias en la frontera de una forma 
responsiva y multifacética—proporcionando directamente apoyo donde más se 
necesita, la programación educativa para crear conciencia, y la investigación y 
abogacía para apoyar las políticas de inmigración que afirman la dignidad de los 
seres humanos y la protección de los derechos humanos.

•	 Ayuda humanitaria: En el Centro de Ayuda y Asistencia de la IKF en Nogales, 
Sonora, las Hermanas Misioneras de la Eucaristía, el resto del personal y los 
voluntarios proporcionan dos comidas al día para los migrantes deportados; 
distribuyen ropa y artículos para el cuidado personal; ofrecen primeros auxilios 
básicos; y refieren a las personas a los servicios del gobierno mexicano. La IKF 
también opera la Casa Nazareth, un refugio para mujeres migrantes y niños que 
pueden ser particularmente vulnerables a la explotación y la violencia.  

•	 Educación: La Iniciativa Kino para la Frontera reconoce el papel fundamental 
de la educación para crear conciencia e inspirar acción sobre el tema de la 
migración. La IKF ofrece presentaciones y talleres en los Estados Unidos y 
México, así como experiencias de inmersión que permiten a los participantes 
el presenciar la realidad de la frontera, oportunidades de voluntariado en el 
Centro de Ayuda y Asistencia y escuchar historias de migrantes de primera 
mano. Los Adolescentes Kino es un programa juvenil diseñado para ofrecer a los 
estudiantes la oportunidad de aprender acerca de la experiencia migrante, ser 
voluntarios, y enseñar otros. 

•	 Investigación y Abogacía: La IKF ofrece la oportunidad a académicos y 
estudiantes de hacer investigación sobre la migración y ayudar a encontrar 
soluciones a cuestiones de política urgentes. La IKF también lleva a cabo 
encuestas frecuentes para obtener información básica sobre las personas 
atendidas y para documentar los abusos cometidos contra ellos. La IKF 
trabaja en estrecha colaboración con organizaciones asociadas para abogar 
por cambios en políticas de inmigración que reflejen nuestros valores de 
preservación de la familia, la justicia y la dignidad humana..
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The Story of 
Nena and Kevin
When Nena left her small hometown in Honduras with her 4-year-old 
grandson Kevin, a U.S. citizen, in the hopes of reuniting with his mother 
in Dallas, she had a treacherous 2,500-mile trip in front of her and death 
threats at her back.

In April 2014, a neighbor known to be a narcotrafficker accused her of 
telling on him to the police and, despite her denial, masked intruders broke 
into her house and burned it to the ground. Nena slipped out back with 
her grandson to hide, holding him close as they watched everything they 
owned go up in flames.*

With no police protection (her earlier reports of the neighbor’s threat went 
ignored), Nena fled to the capital with Kevin. A family friend paid their bus 
fares and border crossing fees to get them to Chiapas, Mexico. From there, 
they rode the tops of freight trains, heading north. 

Risks of the Road
They stopped in Coatzacoalcos, Veracruz—Nena did not have the $100 per 
person extorters demanded from migrants wishing to leave the city—
and could continue only after migrant advocates provided safe passage. 
In Magdalena, Sonora, Nena and Kevin waited a week for a train they 
could climb onto for the last stretch to the border. “It rained, it was hot, 
sometimes cold, and I slept with the boy on the street, right by the railroad 
tracks,” Nena explained. 

Almost There
After three months of hazardous and unpredictable travel, Nena and Kevin 
finally made it to Nogales, Sonora, where they stayed at the KBI’s Nazareth 
House to recover and plan their next steps. There, Sister Alicia Guevara, 

M.E. and Sister Cecilia López, M.E. taught Nena how to make rosary 
necklaces and flowery bracelets from colorful beads. She sold them in 
downtown Nogales to support family remaining in Honduras and to fund 
Kevin’s trip to Dallas where his mother Tracy, also a U.S. citizen, lives.

Mother and Child Reunion
On October 18, accompanied by KBI migrant advocate Marla Conrad and 
funded by Nena’s bracelet sales and other sources, Kevin was reunited with 
his mom! Marla orchestrated the reunion after Tracy sent a copy of Kevin’s 
birth certificate. The original was stolen during a 2013 stay in Honduras, 
preventing Kevin from returning to the U.S. with his mother. Tracy flew 
on ahead, with the expectation that Kevin would soon join her. Now, after 
more than a year of separation, Tracy can play with her son again. And 
Kevin is enrolled in kindergarten, learning English, and bonding with his 
mom. 

A Family Together 
Recently, Nena has joined them, living in the same apartment complex 
with her son Oscar who, like Tracy and Kevin, is a U.S. citizen. Nena’s case 
was more complicated than Kevin’s—some years ago, she lost her legal 
status in the U.S. when she visited her dying mother in Honduras. The KBI 
helped her prepare an application for asylum, and earlier this year, after 
a stay in detention, Nena passed her credible fear interview, in which she 
provided compelling reasons why she cannot return to Honduras.
 
Now, Nena’s hope is have her asylum application approved and to remain 
with her family. She wants to help Tracy, who requires therapy for a 
degenerative eye condition, and watch her grandson grow up. The simple 
wishes of a mother and grandmother, and thanks to the help of friends and 
strangers along the way, and organizations like the KBI on both sides of the 
border, Nena is closer than ever to seeing them granted.

* Drug cartel and gang-related violence is rampant in Honduras, and the country has 
the highest homicide rate in the world—90.4 murders for every 100,000 residents in 
2012 (compared to annual homicide rates of 21.5 and 4.7 per 100,000 in Mexico and 
the United States, respectively).

Trying to make their way to the border, Kevin and his grandmother slept on the street by the 
railroad tracks.  It was scary but they were always together.   |   Tratando de hacer su viaje hacia 
la frontera, Kevin y su abuela dormían en la calle por las vías del ferrocarril. Les daba miedo, 
pero estaban siempre juntos.

Photo from Nogales International

Nena fled Honduras with her 4-year old grandson when narcotraffickers burned down her 
home.   |   Nena huyó de Honduras con su nieto de 4 años de edad cuando los narcotraficantes 
quemaron su casa.
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colores. Ella los vendió en el centro de Nogales para apoyar a su familia en 
Honduras y para financiar el viaje de Kevin a Dallas donde vive su madre 
Tracy, también ciudadana estadounidense.

Reunion de Madre e Hijo
El 18 de octubre, acompañado por la trabajadora social de la IKF Marla 
Conrad y financiado por las ventas de las pulseras de Nena y otras fuentes, 
¡Kevin se reunió con su mamá! Marla orquestó el reencuentro después 
de que Tracy envió una copia del certificado de nacimiento de Kevin. 
El original fue robado durante una estancia en el  2013 en Honduras, 
previniendo a Kevin de regresar a los Estados Unidos con su madre. Tracy se 
adelantó, con la expectativa de que Kevin no tardaría en reunirse con ella. 
Ahora, después de más de un año de separación, Tracy puede jugar con 
su hijo otra vez. Kevin ya está inscrito en el jardín de niños, aprendiendo 
Inglés, re-conectado con su mamá.

Una Familia Junta 
Recientemente, Nena se les ha unido, viviendo en el mismo edificio de 
departamentos con su hijo Oscar que, como Tracy y Kevin, es un ciudadano 
estadounidense. El caso de Nena era más complicado que la de Kevin—
hace varios años, ella perdió su estatus legal en los Estados Unidos cuando 
visitó a su madre moribunda en Honduras. La IKF le ayudó a preparar 
una solicitud de asilo, y a principios de este año, después de una estancia 
en detención, Nena pasó su entrevista de ‘miedo creíble’, en el que ella 
proporcionó razones de peso por las que no puede regresar a Honduras.

Ahora, la esperanza de Nena es tener su solicitud de asilo aprobada para 
permanecer con su familia. Ella quiere ayudar a Tracy, que requiere de 
terapia para una condición ocular degenerativa, y ver crecer a su nieto. 
Los simples deseos de una madre y abuela y gracias a la ayuda de amigos 
y extraños a lo largo del camino y organizaciones como la IKF en ambos 
lados de la frontera, Nena está más cerca que nunca de verlos concedidos.

*  La violencia relacionada con cárteles de drogas y pandillas esta desenfrenada 
en Honduras, y el país tiene la tasa de homicidios más alta del mundo—90.4 
asesinatos por cada 100,000 habitantes en 2012 (en comparación con las tasas 
de homicidios anuales de 21.5 y 4.7 por 100,000 en México y los Estados Unidos, 
respectivamente).

Thanks to the tenacity of his grandmother, and the help of the KBI, Kevin is finally reunited 
with his mother in the U.S.   |   Gracias a la tenacidad de su abuela, y la ayuda de la IKF, Kevin 
finalmente se reunió con su madre en los Estados Unidos.

At the KBI, Nena learned to make beaded jewelry that she sold to pay Kevin’s way home to his 
mother.   |   En la IKF, Nena aprendió a hacer rosarios y pulseras que ella vendió para pagar los 
gastos de viaje de Kevin a casa de su madre.

La Historia de 
Nena y Kevin  
Cuando Nena dejó su pequeña ciudad natal en Honduras con su nieto Kevin 
de 4 años de edad, un ciudadano de los Estados Unidos, con la esperanza 
de reunirse con su madre en Dallas, ella tenia frente de ella un traicionero 
viaje de 4,000 kms y a su espalda, amenazas de muerte.

En abril del 2014, un vecino conocido por ser un narcotraficante la acusó 
de delatarlo a la policía y, a pesar de negarlo, intrusos enmascarados 
irrumpieron en su casa y la quemaron hasta sus cimientos. Nena se escapó 
por atrás ocultando a su nieto, abrazándolo mientras observaban todo lo 
que tenían ardiendo en llamas.*

Sin protección policiaca (sus informes anteriores de amenazas de los 
vecinos fueron ignorados), Nena huyó a la capital con Kevin. Un amigo de 
la familia pagó sus pasajes de autobús y los gastos de cruce de frontera 
para llegar a Chiapas, México. Desde ahí, ellos viajaron en los techos de 
trenes de mercancías, con dirección norte.

Riesgos del Camino
Se detuvieron en Coatzacoalcos, Veracruz—Nena no tenía los 100 dólares 
por persona que los extorsionadores exigen a los migrantes que desean 
salir de la ciudad— y sólo pudo continuar después de que los defensores 
de migrantes les proporcionaron un paso seguro. En Magdalena, Sonora, 
Nena y Kevin esperaron una semana por un tren al que pudieran subir para 
el último tramo hacia la frontera. “Llovió, hacía calor, a veces frío, y dormí 
con el niño en la calle, justo al lado de las vías del tren”, explicó Nena.

Casi Alla
Después de tres meses de viaje peligroso e impredecible, Nena y Kevin 
finalmente llegaron a Nogales, Sonora, donde se alojaron en la Casa 
Nazareth de la IKF para recuperarse y planear sus próximos pasos. Ahí, la 
Hermana Alicia Guevara, M.E., y la Hermana Hilda Cecilia López, M.E., le 
enseñaron a Nena cómo hacer rosarios y pulseras de flores con cuentas de 
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“...your letter and the letters of these students from 
Lourdes Catholic School in Nogales, have touched my heart, 
because of the drama they describe and also because of the 
hope they manifest.”

—Pope Francis

2014 KBI Highlights
It was an extraordinary year at the KBI, starting with our fifth-anniversary and 
culminating with a letter from the Holy Father in Rome. Here are the milestones: 

JANUARY: The Kino Border Initiative celebrates over five years of service at the border 
and work to educate and advocate on the U.S.–Mexico border. A 5th anniversary forum 
at the Museo del Arte in Nogales, Sonora, was attended by more than 200 supporters 
and featured world-renowned human rights defender Father Alejandro Solalinde of 
Oaxaca as the keynote speaker.

MARCH: The KBI Fourth Annual Dinner draws a record 220 attendees and raises over 
$140,000, more than doubling the amount raised the previous year, with Phoenix 
philanthropist Joe Anderson spurring donations with an offer to match the first 
$50,000 raised.

APRIL: The U.S. Conference of Catholic Bishops sends an impressive delegation of 
clergy—including seven bishops and 17 priests—to draw national attention to 
the immigration crisis and the migrants who have died in the desert. Cardinal Seán 
O’Malley celebrates Mass at the border, an event attended by scores of people on both 
sides of the fence.

JUNE: Santa Clara University acknowledges the comprehensive work of the Kino 
Border Initiative with an Honorary Doctorate of Pastoral Ministry accepted by Father 
Sean Carroll, S.J., the KBI’s executive director.

JULY: In response to the alarming number of unaccompanied children crossing 
the border and being held in detention centers—called a “humanitarian crisis” by 
President Obama—migrant organizations, the KBI among them, attempt to help the 
U.S. government respond to their needs.

OCTOBER: The Kino Teens write letters to Pope Francis and create a video to invite him 
to the U.S.–Mexico border and express their concern about the hardship and suffering 
there.

NOVEMBER: The Jesuits of the United States, Jesuit Refugee Service/USA, and the 
Kino Border Initiative issue a statement welcoming President Obama’s executive action 
providing temporary stays of deportation to as many as 5 million undocumented 
migrants, but stressing that the situations of another 6 million undocumented 
immigrants remain unaddressed.

DECEMBER: In response to letters from Father Sean and the Kino Teens from Lourdes 
Catholic School in Nogales, AZ, Pope Francis sends a beautiful Christmas missive of 
encouragement and solidarity.

APRIL   |   ABRIL

MARCH   |   MARZO

JULY   |   JULIO

OCTOBER   |   OCTUBRE



“...tu carta y las de estos estudiantes de la Escuela Católica 
Lourdes de Nogales, me han llegado al corazón, por el drama 
que describen, pero también por la ilusión que manifiestan.”

—Papa Francisco

Lo Más Destacado 
en la IKF en el 2014 
Fue un año extraordinario en la IKF, empezando por nuestro quinto aniversario y 
culminando con una carta del Santo Padre en Roma. Éstos son los parteaguas: 

ENERO: La Iniciativa Kino para la Frontera celebra más de cinco años de servicio en la 
frontera y de trabajo para educar e incidir en la frontera entre Estados Unidos y México. 
Un foro del quinto aniversario en el Museo del Arte en Nogales, Sonora, fue asistido 
por más de 200 simpatizantes y contó como el orador principal con el defensor de los 
derechos humanos de renombre mundial el Padre Alejandro Solalinde de Oaxaca.

MARZO: La Cuarta Cena Anual de la IKF atrajo a un récord de 220 asistentes y recauda 
más de $140,000 dólares, más del doble de la cantidad recaudada el año anterior, con 
el filántropo de Phoenix Joe Anderson motivando más donaciones con su oferta de 
igualar los primeros $50.000 recaudados.

ABRIL: La Conferencia de Obispos Católicos de los Estados Unidos envía una delegación 
impresionante del clero—incluyendo siete obispos y 17 sacerdotes—para llamar 
la atención nacional a la crisis de la migración y los migrantes que han muerto en 
el desierto. El Cardenal Seán O’Malley celebra misa en la frontera, un evento al que 
asistieron muchísimas personas en ambos lados de la valla fronteriza.

JUNIO: La Universidad de Santa Clara reconoce el trabajo integral de la Iniciativa Kino 
para la Frontera con un Doctorado Honorario en Ministerio Pastoral aceptado por el 
Padre Sean Carroll, SJ, director ejecutivo de la IKF.

JULIO: En respuesta al alarmante número de niños no acompañados que cruzan la 
frontera siendo detenidos en los centros de detención—llamada como una “crisis 
humanitaria” por el presidente Obama— organizaciones migrantes, la IKF entre ellas, 
intentó ayudar al gobierno de Estados Unidos a responder a sus necesidades.

OCTUBRE: Los Adolescentes Kino escriben cartas al Papa Francisco y crean un video 
para invitarlo a la frontera entre Estados Unidos y México y expresan su preocupación 
por las dificultades y el sufrimiento ahí.

NOVIEMBRE: Los Jesuitas de los Estados Unidos, Servicio Jesuita a Refugiados/EEUU, y 
Iniciativa Kino para la Frontera crean un comunicado dando la bienvenida a una acción 
ejecutiva del Presidente Obama a proporcionar estancias temporales de deportación 
a tantos como 5 millones de inmigrantes indocumentados, pero haciendo hincapié de 
que la situación de otros 6 millones de inmigrantes indocumentados siguen aún sin 
resolverse.

DICIEMBRE: En respuesta a las cartas de Padre Sean y los Adolescentes Kino de la 
Escuela Católica Lourdes en Nogales, Arizona, el Papa Francisco envía una hermosa 
misiva Navideña de aliento y solidaridad.
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JANUARY   |   ENERO

DECEMBER   |   DICIEMBRE



12   |   ANNUAL REPORT   INFORME ANUAL   2014

Kino Border Initiative, Inc. (KBI)
Financial Overview for 2014

*From Audited Financial Statements for year ending December 31, 2014
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Iniciativa Kino para la Frontera (IKF) 
Financial Overview for 2014
Iniciativa Kino para la Frontera is the fiduciary and legal entity in 
Mexico responsible for receiving and spending funds for our work in 
Mexico.  These funds are accounted for independently of the funds 
raised and spent in the United States per the laws of both countries 
where we work.  Both the KBI and IKF financials are reviewed by the 
Board of Directors of the Kino Border Initiative.

Iniciativa Kino par la Frontera es la entidad fiduciaria y legal en 
México reponsable de recibir y gastar los fondos para nuestro trabajo 
en México.  Estos fundos se contabilizan de manera independiente 
do los fondos recaudados y gastados en los Estados Unidos por las 
leyes de ambos países en donde trabajamos.  Los datos financieros 
tanto de KBI y IKF son revisados por la Junta Directiva de Kino Border 
Initiative.



Thank You
We extend our heartfelt gratitude to our donors and volunteers who 
enable the KBI to fulfill our mission of offering direct aid where it is 
needed most, humanizing the border, raising awareness and helping 
to lay the groundwork for more compassionate immigration policies. 
We could not do this important work without you. Thank you!

Gracias
Extendemos nuestro sincero agradecimiento a nuestros donantes 
y voluntarios que permiten a la IKF cumplir con nuestra misión 
de ofrecer una ayuda directa cuando más es necesaria, de la 
humanización de la frontera, de crear conciencia y ayudar a sentar 
las bases de políticas de inmigración más compasivas. No podíamos 
hacer este importante trabajo sin ustedes. ¡Gracias!

KBI BENEFACTOR
$40,000+ 	   
Anderson Family Foundation 
California Province of the Society of Jesus

KBI PATRON
$15,000 - $39,999	  
Anonymous 
Jean M. Wallace 

KBI ALLY
$7,500 - $14,999	   
Anonymous
Brophy College Preparatory
Lois and Edward Carnes
William G. and L’Jeane J. Fairbourn
The Celebrate Foundation
The Loyola Foundation
Jack and Jeanne O’Brien
Jesuit Refugee Service/USA
Our Lady of the Valley Parish
Phoenix Jesuit Community
Anonymous
Santa Clara University
Sovereign Military Order of Malta Western

Association

KBI COMPANION
$3,000 - $7,499	   
Paul Allen & Billie Greenwood	  
Anonymous
The Atlantic Philanthropies Director

Employee Designated Gift Fund	
Borderlands Food Bank
Catholic Community Foundation	  
The University of Scranton, Jesuit Center
Roger and Mary Ellen Cook
Jose Luis Cuevas, Jr.
John Donahoe
Guy Entrekin
Joerger Family Charitable Foundation 
Thomas Groh
Edward F. and Jeanne B. Hasbrook
Charles and Pamela C. Hoffmeister
Phyllis S. Hojel
Steve and Lucy M. Howell

James J. and Sue Ann Leonard
Loyola Marymount Jesuit Community - Los 

Angeles, CA
John P. Mascotte
Stephen McConnell
Menard Family Foundation
Maureen and Jim Missett
William and Mary Novotny
Wilson Family Revocable Trust
eBay

KBI ADVOCATE
$1,500 - $2,999	   
Alexander|Carrillo Consulting
Tony and Milena Astorga
Blessed Sacrament Roman Catholic Parish
Brebeuf Jesuit Community
James E. and Sandra D. Brophy
Ciruli Brothers
Matthew Burbach
Jenny Carrillo
Margie B. Charles
Gerry and Helen Corrigan
Richard and Deborah DiCarlo
Dominican Sisters of Oakford
Douglas Fater
Honeywell International Employee 

Charitable Gift Program
Jesuit House – Fresno, CA
Lyn Isbell
Jesuit Community of Nogales
K&K International Logistics
Yanula Kyriakis Avila
Guy Labelle
Philip and Madeline Lacovara
Brad and Stacy Lorenzen
Malena Produce, Inc.
James Manos
Gregory & Linda Maxon
Albert and Maureen O’Connell
Mike Pettite Presentations
St. Ignatius College Preparatory
Society of Jesus, Oregon Province
Nader and Jessie Sanai
Frank and Susan Scerbo
Kevin J. Serr

Michael & Patricia Smith Foundation
Tommy and Shannon Smith
St. Louis University
U.S. Conference of Catholic Bishops
John and Jan Wilcynski
Xavier Jesuit Community, New York

KBI COUNSELOR
$600 - $1,499	   
Sherrill C. Adams
Rev. Raymond P. Allender, S.J.
Alma College
Matt & Cathy Barto	
Robert Bennen, Jr.
Ricardo R. Bours
Francis Boyle
Thomas and Shanlee Brennan
Jim and Pauline Bresnahan
Robert R. and Nancy S. Brown
Janis A. Cantrell
Denise Carmody
Tim and Inge Casey
Maria Cecilia Castelo
Catholic Migration Services, Inc.
Central Catholic High School	
Timothy J. Meixell and Angela Chaille-

Meixell
Anonymous
Christian Brothers High School
Church of the Most Holy Name
Westminster Presbyterian Church
Paul and Dorothy Clark
Houston Jesuit Community
Fr. Jose C. Corral
Jim and Ruth Couture
Raymond and Barbara Daoust
De La Torre Family
Margaret DeStaebler
Desert Skies UMC
Dennis and Kathleen Desmond
Diocese of Tucson
Joan Duncan
Charles R. Dunn
Theresa M. Fletcher
Fordham University, Campus Ministry
Grupo Sonora Foundation

San Francisco Forty Niners Foundation	
George and Patricia Galliher
Rosie Garcia
Georgetown University
John and Catherine Giedraitis
Carmen V. Golden
Katharine Gordon
Frank and Suzana Grieco
Ashley Hawken
Steven and Darci Haydukovich
Jessica Keough
Thomas M. and Sue A. Klein
Knights of Columbus, St. Thomas the Apostle 

Parish
Graham and Barbara Kretchman
James LaBrie
Philip and Jane Lacovara
Mark and Jeanine Lagenbach
Latin American Committee of the Diocese 

of Phoenix
Allan R. Laubenthal
Janet and Leslie Luxmore
Jack and Kathy Mattox
James E. and Dorothy Jane McCarr
Thomas McCormick
Sheila McIntyre
Roderick J. Minogue
William and Kitty Moeller
Susan M. Moravec
Most Holy Trinity Parish - Tucson, AZ
Gregory C. and Sandra F. Novak
Gregory and Mary Novak
Patrick J. and Vera H. Nugent
John O’Rourke
Tom and Elaine O’Toole
Our Lady of Fatima Parish - Tucson, AZ	
Our Mother of Sorrows Parish	  
William D. and Carol L. Quigg
Whelling Hall Jesuit Residence
Roberto A. Reveles
Diana J. Reynolds 
Robert A. Silvagni and Carol O’Boyle
Bob and Kathleen Ryan
Jim and Sharon Ryan
San Diego Jesuit Community
Paul and Rocio Sanchez
Scranton Jesuit Community

All Donations Received 2014
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Mundelein Seminary
Eric and Olga Lucia Shewfelt
Stephen and Gail Sladek
Ann M. Sliger
St. Ignatius Roman Catholic Congregation, 

Baltimore
St. Francis Xavier Parish
St. Ignatius Jesuit Community	  
Rev. John Steingraeber, C.Ss.R.	  
Agnes Stipetich
Rosemary Stoltenberg
Diana and Geoffrey Sturr
Richard and Mary Lou Taggart
Temple Solel – Paradise Valley, AZ
Sheryl L. and Robert Turping
University of Colorado
University of Notre Dame
University of San Diego Student Ministry
U.S. Jesuit Conference
Youth Service America
Zonta Foundation
Philip Zoutendam

KBI FRIEND
$350 - $599	   
Frances Abdoo
Lourdes Alonso
Ann Arbor Jesuit Community
Phyllis Annett
Clifford and Jeanette Arnquist
John R. and Christine E. Augustine
John C. and Sarah Ann Auther
Michigan Heritage Bancorp Inc.
Frank M. Barrios
Richard and Michelle Bellows
Alejandra Benavides
Gerald and Rose Bradley
Rev. Lone Jensen Broussard
Thomas and Jane Burns
Laura Campagna
Daniel Cardinali
Catholic Cemeteries & Mortuaries, Diocese 

of Phoenix
Susan and Paul Charlton
St. Alphonsus Rodriguez Church
St. Philip’s in the Hills Episcopal Church
Joseph C. and RoseMarie V. Circello
Anna M. Collett
Dan and Lynn Crowley
Ann Cussen
Sam and Ann DeFrancesco
Divine Word Missionary Community
Janice Dorizensky
David and Joe Anne Erickson

Margaret Hoffman Erickson
Brother Gerard Frendreis, FSC
Anne and Randy Fiorentino
Mr. Jerry Agnew and Ms. Nancy Fitzgerald
David and Virginia Foster
Lewis Frauenfelder
Jim and Susan French
Rincon Congregational Church General Fund
Stanislao Gawronski
Gil Gillenwater
Terry and Monica Goddard
Molly Rice and Robert Gottsfield
Joseph and Helen Hanss, Jr.
Larry and Lise Hicks
Terry and Monica Goddard
Ana Iberri
Stephen J. Jenkins
Jesuit Community of Eastern North Carolina
Jesuit Community of the Vatican Observatory
Jesuit Novitiate of St. Alberto Hurtado
Norman E. and Nancy J. Johnson
Katherine Lamperti, MD
Janet Larson
Leonard Neale House Jesuit Community
Lourdes Catholic School - Kino Teens
Loyola High School
Joseph M. Lynch
James J. Maloney
Marquette High School
David and Julie McCorry
Laurie Melrood
Ron Meyer
Fundación México
Jesse Newmark
Bradford and Laure Niehaus
Northern Arizona University
Sr. Gladys Echanique, OP
James and Terry O’Shaughnessy
Richard and Michelle Bellows
John and Janis Parente
Regina M. Parks
Luis Fernando Parra
S. Giles & Lucia Payne
Martin J. Pujolar
Peter J. and Ann W. Rathwell
Joseph J. and Charlotte T. Riley	  
Severiano Rodarte
Bobby Ruiz and Terry Leyba Ruiz
Joe and Paula Rutt
John and Geraldine Ryan
Salt River Project
Francisco Sanchez
Sisters of St. Francis of the Holy Cross
Peter Salamon and Sarah Sullivan
Anderson Family Foundation
David and Anne Tanner
Octavio Terminel
David and Susan Tierney
University of Detroit Jesuit High School 

Community
Michael J. and Janet T. Valder	
Katrin Wachs
Natalie West
Bonnie Winn

KBI SUPPORTER
Under $349	   
SEIU Local 668
Andrew and Ann N. Abraham
John and Lezlie Adamson
John M. Adler
Edward T. Agnew
Aaron J. Carreon-Ainsa and Gloria Aguilar 
Eduardo Alcantar, Sr.
Francisco Almada
Juanita Georgia Alvarez
Martin and Judy Alvarez
Kathryn A. Anderson
Hon. Akemi Arakaki
Indira Arce
Phillip and Jane Argento
Democratic Women of Southeastern Arizona
John P. Arnold
Dehlia Baffert
John Bagley
Stephen D. Oppenheim and Judith Bailey 
Michael and Margaret Barnes
Maria Laura Muñoz Barrera
Gerald and Audrey Barrett
Andres Acedo del Olmo and Belinda K. 

Barrington
Simon and Noemi Barron
Susan Barrow
Stephen C. Bartow
Diego Preciado Barón
Catherine Batastini
Debra and Alan Bayham
Betsy Bayless
Maria Beardall
Pamela D. Beardsley
Kathleen Beaton
Helen Beckloff
John and Sharon Beckman
Bellarmine College Prepatory Jesuit 

Community
Patricia Baker Benally
Marilyn Martinez
George and Carolyn Bent
Rev. Thomas Benz, S.J.
Frank Bergen
Dieter Berninger
Judy Bierbaum
Michael and Sharon Blasi
Harold F. and Zaidee Bode
Gena Bonsall
Ed and Jan Booth
Borderlinks
Margaret Bowden
Michael Braun and Jazmin Jimenez

Dean Brennan
Jim and Pauline Bresnahan
D.O and C.A. Brooks
St. Francis Xavier School - Phoenix, AZ
Mary Kathleen Brophy
Trinz Bundy
Burbach Family
Marilyn Burbach
J.P. Burke
Margie and Frank Camacho
Colin and Erin Campbell
Ernie Galaz and Elizabeth Campbell
Jeffrey and MaryAnn Campbell
Julie M. Cantrell Douglas
John Cantrell
Katherine Cardinali	
The Cardwell Family Trust
Ronald J. and Deirdre A. Carlson
James Neves and Joyce Carpenter
Margaret Carroll
Robert L. Carroll
Casa Luis Espinal
Monica Jean Casper
Gloria Cerrillo
Chalmers Family
Jaime and Martha Olivia Chamberlain
Carmen Chavez
Loyola University Chicago
James K. and Susan E. Chilton
Kathleen Christenson
Lois Micki Christian	
St. Ignatius Church – Portland, OR
Tanque Verde Lutheran Church
Valarie Clark
Jane M. Coady
Dean and Sheila Coe
De La Salle Collegiate
Cindy J. Collins
Charles E. Collyer
Colombiere Center	
Robert A.  Comfort
John and Michelle M. Conn
Robert L. Connelly
Erin Conway
Priscilla Cooke
Robert and Ann Corless
Jesuit Volunteer Corps
West P. Cosgrove
Sylvia Costelloe
Owen L. and Barbara J. Cotton
Kevin E. and Ellen H. Courtney
Courtney Crawford	
L.A. and Madeleine Crespo
Joseph Cussen
Christopher Oechsli and Julie Ann Dakin
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Frederick and Lisa Dalton
Donald and Eileen Darling
Janella Davidson
Beth Davis
Kevin P. and Rebecca L. Day
Richard and Patricia DeBruhl	
Barbara DeShong
Mary Deacy
Remsen Vickrey and Margaret Deacy
Patricia Deeley
Silvia Delfrate
Rev. Thomas Denny, S.J.
Ryan P. and Katherine Bair Desmond
Michael Dessimoz
Elora Diaz
F. Timothy Dugan, Jr.
Steve Lasswell and Ann Donohoe
Tom Donovan
James F. and Jacqueline I. Doris
Frank and Gloria Vasquez
Jean Dragon
Charley and Kay Dries
F. Timothy Dugan, Jr.
Brigid Dunne, SSL
Robert L. and Joan Dupnik
Robert and Franciska Dyck
Earlham College
Henry Eaton
Dennis and Terese Eckhart
Audrey A. Egan
William F. and Gail M. Eifrig
Kiki and Terry Rodriguez
Dennis and Deirdre Eshleman
Virginia Eshtehardi
Eduardo Espinoza
Marcial and Blanca O. Espinoza
Fairfield Jesuit Community
Nanette Miranda
Black Walnut Springs Farm
Roy G. Farrell
Edward and Rosalie Favilla
Mark Fazlollah
Ronald J. and Patricia D. Ferreri
Richard J. and Sharon F. Woods
James and Jeanne Finnegan
Marion Fintel
James and Sharon Fisko
Paul and Lauren Fisko
Stan Fitzgerald
Rev. William Fitzgerald
Richard and Kay Fladstol
Michael and Kathleen Fleming
Michael and Colleen Flood
Juanzetta Flowers
David M. and Martha A. Fogler
Laura West
Joanna Foote
Amazon Smile Foundation
Nancy Frankovic
Barbara Freeman
Philip and Dorothy Friedland
David Schmid and Sandra Frost
Ivette Fuentes
Schwab Charitable Fund	
Lois Avery Gaeta

Peter Gallagher
Elvira Gallardo
Charles and Margaret Gallegos
Aida Gamba
Paul Gambill
Kathleen Gans
Sylvan Ganz	
Silvia Delfrate
William & Ann Tracy
Martinez Gerardo
Martin Goldberg
Frank and Carolyn Gollings
Julieta Gonzalez
Edward and Gloria Graham
David B. and Lisa A. Grant
Helen M. Grant
Giulio and Joan Grecchi
Nancy Grove
Anne E. Grycz
Gloria Guillory
Ricardo and Christine Guzman
HEPAC
Laurence D. and Patricia A. Hall
Ethan Hansen
Matthew and Kathleen Hansen
Denise and John Harder
Marguerite Harmon
Helen B. Hauser
Tom and Pat Hawn
Scott Slade and Sara Hazlewood
Paul Heffron
G R Heivilin
Curt & Lois Hench
Christian Henkel
Glen R. Henkel
Sister Anita Henning
Ed Hermes
Suzanne Hesh
Mark Potter and Kristin Heyer
Russell and Mary Carol Hoag
Lam Hoang
Emily Hoapili
Chris and Sally Hoffmann
Rebecca Holler
John S. and Jennie Xu Howell
Matthew and Elizabeth P. Howell
Judith Jameson
Andrew and Sylvia Norell
Diedra Bethune Hoyt
Martha E. Hunter 
Institute of the Blessed Virgin Mary, Loreto 

Sisters
Institute of the Blessed Virgin Mary, Mary

Ward House
Alma Islas
Steve and Larri Jacquart
Elizabeth Jans
Jesuit Community, University of Detroit 

Mercy
Jesuit Community at El Retiro
Jesuit Community of St. Isaac Jogues
Jesuits of Fordham, Inc.
Emily Johnson
Sisters of St. Joseph
Peter C. and Sara A. Juliano

East Valley Patriots for Social Justice
Justin-Siena High School
F. Frederick Kampfer
James and Dorothy Keenan
John Houston Kempton
Richard W. Kennedy, Sr.
Rodney K. Kerner
David and Jo-Anna Kikel
Donna Kimble
Jay Kittle
Michael and Joan Klein
Brian and Kathleen Koppy
Cecilia Kory
Amy Koski
Cindy Kozal
Sally A. Lara	
Jim and Mary Muyo
Joanne Myers
Tom Myers
Deidre Savino
Carl Schellenberg
Sue Schlesinger
Richard W. and Janet S. Scholtes
San Miguel Catholic High School
Linda and Harold Scott
Bishop Carlos A. Sevilla, S.J.
Shanahan Services
Marion Sheppard
Charlene J. and Mark V. Shoen
Joan Shrout	
Michael J. and Gloria Silvestri
Carmen and Carolyn Simbari
Sisters of St. Agnes
Sisters of St. Louis
Geoffrey and Katie Sittler
Michael Sladek
Sara Sluszka	
Stephen D. Oppenheim and Judith Bailey
Jerry Smith
Kay Smith
Margaret Snider
Society of the Divine Savior
Saul and Lupe Solis
James E. Sollenberger
James A. and Sallie T. Soto
David Spaeth
Michael Speer
Rose Spinelli
St. Pius X Roman Catholic Parish - Tucson
St. Francis Xavier School - Phoenix, AZ
Michele Stapley
Judy Starbuck
Charles and Helen Stewart
Marcela De Stohn
Anne Sullivan
Francis Sullivan
William Sullivan
Steve Lasswell and Ann Donohoe
Kenneth Welling
Ann Morse
Remsen Vickrey and Margaret Deacy
The Cardwell Family Trust
Eileen Mahoney
David M. and Martha A. Fogler
Christina Deconcini and James Sweeney

Franciene Sznewajs
Linda Van Tilborg
Tio and Mia Tachias
Angela De La Paz Tapia
Charles A. and Janet O. Taylor
Robert and  Catherine Taylor
Robin S. Taylor
William and Jean Terheyden
Ana Terminel
Carlos Terminel
Esther L. Terry
Randall and Barbara Theisen
Mark and Mary Musgrove
Nancy Tierney
John Toso
William & Ann Tracy
Marcia K. Treat
Hon. Anthony Trendacosta
Jack and Elena Trevino
Sam and Marilyn Trozzo
Ramon and Amparo Arias Urena
Jorge Valdivieso, PhD
Frank and Anna Valenzuela
Anonymous
Nicholas Vandermolen
John and Angie Vanderwey
Alfonso Varela
Dora Vasquez
Frank and Gloria Vasquez
Santos C. Vega
Robin Vestal
Maria M. Villavicencio
Virginia Sparks Volker
Terry and Pamela Vondrak
Lyle Scritsmier and Claire Wagenthals
Margaret Eileen Waldron
James G. Ward
Irlene Warner
Kenneth Welling
Margaret C. Wells
Vern and Evelyn Welter
Joan M. Welty
Laura West
Shirley West
Western Asset Management Company
Jennifer Wetzeler
Ruth and James Whitten
Emil Wick
Christina Wilhelm
David and Marlene Williams
Donald and Barbara Williams
Rebecca Brock Williams
Amy E. Wilson
Gary and Rita Wolfe
Katie Woo
John and Lori Woodruff
Richard J. and Sharon F. Woods
Diane Wootton
Xavier College Preparatory High School 

– Palm Desert, CA
Clifford and Elizabeth Yeary
Johnny and Angelena Young
Philip Soto and Christina Young
Florencio Zarragoza
John and Susan Zemblidge



“Thanks for all you are doing for me. I now 
believe in the presence of God in my life.”

“I do not know what would become of 
us without such aid they offer us. I never 

imagined that one could have this.”

“Gracias por todo lo que están haciendo por mí. 
Ahora creo en la presencia de Dios en mi vida.”

“No sé lo que sería de nosotros sin estas ayudas 
que nos ofrecen. Nunca imaginé que 

pudiera haberlo.” 



“It is necessary to respond to the 
globalization of migration with 
the globalization of charity and 
cooperation, in such a way as to make 
the conditions of migrants more 
humane.”

—Pope Francis,on the occasion of the 101st  
World Day of Migrants and Refugees, 2015

“Es necesario responder a la 
globalización de la migración con la 
globalización de la caridad y de la 
cooperación, de tal manera que las 
condiciones de los migrantes sean 
más humanas.”

—Papa Francisco, en la ocasión de la 101a
Jornada Mundial del Migrante y el Refugiado, 2015


